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Kendrion [Eibiswald) GmbH in Liqu.
Or. Wilheim Bindar Strale 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Eibiswald 26% - AUSTRIA

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT -1TALIEN

LineNo  CustPart No
Cust Part Desc

Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight:
Cust. stat. nr.;

Country Of Qrigin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu.

8552 Eibiswald 262
Osterreich

268707 kg
85059029
AT

Delivery Note

Order No Detnote No Del.Note date:
461083 21.02.2022
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 655066
Delivery Date 23.02.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Point 14248
Transporinr.: 493191
IS
STV R
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
24973 400,00 pcs
550003952901 221121-GET2-2

Characteristic value description

P151536-221938

Pack Aid id
Pack Aid Desc

10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20739

B650AT KLT 4315 Getrag

20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20740

650AT Tray Getrag NEU

www_kendrion.com Liguidatar

info-gibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler

Fax: +43 34586 20500-99
Tel. +43 3466 20500-0

Cust Pack Aid id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520022
Pal.Decke! AOS06
TBA-501738
Inlett fur Kendrion

Deutsche Bank AG
BiC: DEUTDEGF&E94
IBAN. DEG1 6347 0038 0030 4188 00

[éﬁiDQQ?l

Co 2z (CLG

Unit of measure

KUEHME--NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

[,e2
Tipa Imbailaggio:

Quantitd Imballi: [

Conformita aile schede 'imbToz ‘@
Data congrolto:
firma @ } } 22

Quantita dickiarata:
Quantita effettiva;

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch. Lgf. 2rs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu.

8552 Eibiswald 269
Osteraich

Order No Delnote No Del.Note date:
461083 21.02.2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volurme [m3] 0,09

www kendrion.com Liquidater Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
info-gibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichter BIC. DEUTDE6&F694 Firmenbuch Lgf. Zrs Graz
Fax: +43 3466 20500-99 IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00 FN 59972 W

Tel.

+43 34686 20500-0
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Die mit fett gedruckten Linien eingarahmten Rubriken missen vomn Frachtfihrer ausgefllit werden,

Las parties encadrees de lignes grases douvenl eire remplias par la transporteur.

19+21+22.

einschlieBlich
y compris et

1-15

Exempia/iir Tadttkontrolle Exemplaire pour contréle tarifaire

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresss, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH

INTERNATIONALER FRACHTERIEF Ty
LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL NoK . CL

Diese Beforderung unterliegt frotz I Ce Transport ast soumis, nonobstant

einer gegentsiligen Abmachung den toute clause contraire, a la Conven-
tion relative au contrat de transport

Bestimmungen des Ubereinkommens
intarnationat de marchandises par

Uber den Befdrderungsvertrag im in-

{ H ternat. Strafengiterverkehr (CMR) route (CMR)
Dr. Wil he.lm Blnder Stra BE 1 Zollamt Eingang Ausgang
8552 E|blswald 269 B%ir;%udgzgnogjl:ne dentrés / Entrata de sortie / Uscita
Ao
?E&{éger {Nama, Anschrift, Land) 16  Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land) .

Deslinataire (norn, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays) ' B

S

Kriger

Auszyfillen unter der Verantwertung des Absenders

A remplier 1a responsabilité de I'expeditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E (20190310} 75100118

Dr. Wilhelm Binder
St
8552 Eibiswald 209 rafe 1

u&tﬂ;y und Stempel des Absandars
Sigraturd’et timbre de f'expéditeur

Untarsctyift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du tranaportedr

Ricev::to“con riserva d
verifica st qualita e quant’

Untarschrift und Stempal des Empfangars
Signature et timbre du destinataire

3 Auslisferungsort des Gutes on Land 17 Nachivigendender FrachtfGhrer {Name, Anschrif, Land)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs {pom, adresse, pays)
A Ort und Tag der Ubernahme des Gutes ont Land 18 vorbshalte und Bemerkungen des Frachtfibrers
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise Lieu Pays Réserves et cbservations du franspartaur
_— Bahdrdiiches Kennzeichen Land Héchste zulissige Nutziast
5 Beigefugte Dokumente Nurnére dimmatriculation Pays Charge utile maximale
Documents annexés
des Kfz des Kfz
du véhicule du véhicule
; des Anhingers das Anhangers
de la remorgue de |a remorque
6 Kernzeichen und Nummer 7 Anzahi der Packsticke 8 Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 10 Statisiknummer 11 Bruttogewichtin kg [ 12 Umfang in m*
Marques &t numeéras Nombre des colis Mode d'embalage Nature de la marchandise No statistiqua Poids brut. kg Cubage in m?
L AD En MTTE L JBaz. Gefahrzetialmustar-Nr, UN-Nummer Varp -CGruppe
s Nr.9 Numaére d'efiquette Numéro UN
hei ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chaz Destinataire ~ fNom Femballage
al Mittente al Destinatario voit No 8
UN
Europal. abgegehen: stk.| Europal. abgegeben: Stk.
Temperatur Ubernahme
Temperatur Ubergabe ...
Container in Ful Wechselaufbauten in m Anzahl
Container an pied | Nr, Caisses mobiles en m Nombre
Containgr (in pied!) Lassone intercambiabile Numero
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
del Mittente del Destinataric r.
. . 19 Besondere Vereinbarungen (z.B. Befrderungspapier N°)
Europ. erhalten:.. ... .. ... . .8t ] Europ. erhalten: Stk Conwention particuliores (2.9, transport document Ne
Coenvenzioni particolari (par example document de transport N
20 Zu zahlen vom: | Absender ﬁhmng Empfanger
A pavar par: péditeur Monnaie Destinataire
Datum: Datum; Fracm [ .
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrar Prix de transport
 —————— — Ermaﬁlgul‘lgen —_
13 Anwsisungen des Absenders |_Fleductions
Instructions de I'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittante clde
Zuschiage
Supplemers
ngebihren +
Frais accessoires
Gesamisumme
i - ine Ruckerstattul i .
21 gt o T R R
e e a "y ) i O
P D B O 822
22 23 ] 24 - Guf empfangen
CETTMAR 2022
é€narion (Eibj A Fon
bI’SWald) GmbH e A liewt

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formutar 1976 fr den intemationalen StraBenglitervarkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir

Osterreich, soweit es sich um grenzitberschreitenden Glterverkehr handel. Kizler Verlag, Urankastrafle 4, A-1010 Wien, Tel. (04) 713 53 34, Fax {01) 713 53 34 85, www.kitzlar-verlag.at, e-mail: office @ itzler-veriag.at
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